Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory — staz OVP Verzia: 2019

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory
na staz v odbornom vzdeldvani a priprave

Stredna odborna Skola technicka, Komenského 496/37, 029 01 Namestovo

d’alej len "institacia", ktora za ucelom podpisu zmluvy zastupuje Jozef Kruzel, riaditel’ Skoly
na jednej strane, a

Andrej Jakubjak

Détum narodenia: Statna prislugnost’: slovenska
Adresa :

Telefon : E-mail :

Rod: muz Skolsky rok : 2019 /2020

Stupeii odborného vzdelavania: vyssie stredné odborné vzdelavanie
Oblast’ odborného vzdelavania: Studijny odbor — mechanik nastavovaé Kod : ISCED 3

Pocet ukoncenych ro¢nikov stredoskolského vzdelavania: 3
Finan¢né podpora zahfna: podporu Vv pripade $pecialnych potrieb O

Mobilitu ziaka

Cestovné nahrady

d’alej len “ac¢astnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Zmluva ECVET o stazi (podpisana vysielajucou a prijimajucou institiciou
a ucastnikom)

Priloha II Vseobecné podmienky

Priloha II1 Memorandum o porozumeni ECVET

Priloha IV Zavazok kvality ECVET (podpisany vysielajiicou a prijimajucou institiciou

a ucastnikom)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

[Priloha I nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatel'na je aj kdpia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku].

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1  Institacia poskytne ucastnikovi finan¢nii podporu na realizdciu mobility na stdz v rdmci programu
Erasmus+.

1.2 Utastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutymi sluzbami ako je stanovené v ¢lanku 3 a zavizuje sa
realizovat’ mobilitu na staz v sulade s popisom uvedenym v prilohe I.

1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ a uc¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.



2.2 Mobilita moze zacat’ najskor diia 07. 10. 2019 a skoncit’ najneskor dia 18. 10. 2019. Zaciatok mobility je
v defi, kedy musi byt’ G¢astnik prvykrat pritomny v prijimajucej institucii. Koniec mobility je v den, kedy
musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

[Dni cesty sa nezaratavaji do obdobia mobility.]

2.3 Ugastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurépskej tnie na 12 dni.

2.4  Celkové trvanie mobility nesmie byt’ dlhsie ako 12 mesiacov.

2.5 Ziadost o prediZzenie obdobia pobytu musi byt predloZena najneskor jeden mesiac pred ukonéenim obdobia
mobility.

2.6 Zatiatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni priloZzenom K tymto dokumentom).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Vyska finanénej podpory na realizaciu mobility je 1 230 EUR a zodpoveda sume 102,50 EUR na de.

3.2. Utastnik obdrzi finanént podporu vo vyske 180 EUR na cestovné naklady a 1 050 EUR na individualnu
podporu (ubytovanie, strava, organizacia staze), a to formou priameho poskytnutia pozadovanych sluzieb
na horeuvedené kategorie. V takom pripade je prijemca povinny zarucit, ze priame poskytnutie sluzieb
spiia nevyhnutné $tandardy kvality a bezpe¢nosti. Ak je cena poskytnutych sluzieb nizSia ako vyska
stanoveného prispevku, institlicia je povinna rozdiel uhradit’ u¢astnikovi v hotovosti.

3.3 Ak je to relevantné preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so Specialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ucastnikom.

3.4  Finan¢na podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych z fondov
Europskej tnie.

3.5 Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlu¢itelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré i€astnik ziskal pracou mimo svojho $tudia/staze, pokial’ vykonaval
¢innosti uvedené v prilohe 1.

3.6  Finanénu podporu alebo jej ¢ast’ musi ucastnik vratit', ak nesplni podmienky zmluvy. Ak ucastnik vypovie
zmluvu pred jej ukonéenim, bude povinny vratit’ grant vo vyske, ktory uz bol uhradeny, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajiicou instituciou. Ak G¢astnikovi nebolo umoznené ukon¢it’ mobilitnu aktivitu,
uvedent v prilohe I, z dovodu vys$Sej moci, ma narok na ¢iastku grantu zodpovedajicu skutoénému trvaniu
mobility. Vsetky zvys$né finan¢né prostriedky budi vratené, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
institaciou. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady oznamit’ a narodna agentira akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku mobility alebo na
zéklade potvrdenia o prichode, bude ucastnikovi poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3. V pripade, Ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty naas podla rozvrhu vysielajucej
institicie, méze byt neskorsia platba predfinancovania vynimocne akceptovana.

4.2 Ak je platba uvedena v &lanku 4.1 niz$ia ako 100 % z finanénej podpory, podanie on-line prieskumu EU sa
povazuje za ziadost’ o vyplatenie doplatku finanénej podpory tcastnika. Institiicia ma 45 kalendarnych dni
na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

51  Ucastnik musi mat’ uzavreté adekvatne poistenie. SOS technicka, Komenského 496/37, 029 01 Namestovo
uzatvorila poistnii zmluvu Ziakom ,,mobilita za ucelom staze,, v KOOPERATIVE a.s., Stefanovicova
4.816 23 Bratislava ¢. poistnej zmluvy 4900018509

5.2 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni . [Zdkladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotnd poistoviia icastnika prostrednictvom Eurdpskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujiice, hlavne v pripade Specidlnych lekdrskych
zakrokov. Preto sa odporuca, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie liecebnych ndakladov
V komercnej poistovni. Zodpovednostou vysielajucej institucie je, aby oboznamila Studenta s délezitostou
tohto poistenia. ]

5.3 Kzmluve musi byt priloZzené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za sposobent §kodu (pokryvajuce
Skodu spdsobent Studentom na pracovisku/mieste $tiidia v pripade mobility na $tadium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

[Poistenie zodpovednosti za spésobenii skodu pokryva Skody spésobené studentom pocas jeho pobytu
V zahrani¢i (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie). V jednotlivych krajindch su réozne schémy tohto
poistenia pri nadndrodnych mobilitach za ucelom staze. Stazisti preto Casto riskuju, Ze budu bez poistného
krytia. Je na zodpovednosti vysielajiicej institucie, aby skontrolovala, ¢i je Student povinne poisteny
minimdlne na Skody sposobené na pracovisku. Priloha 1 uvadza, Ci je toto poistenie zabezpecené
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prijimajucou organizaciou, alebo nie. Ak toto poistenie nie je povinné na zakladne pravnych predpisov
Vv prijimajucej krajine, nemalo by sa krytie tohto poistenia od prijimajicej institucie vyzadovat. ]

K zmluve musi byt priloZzené potvrdenie o irazovom poisteni suvisiace s ulohami Studenta (pokryvajuce
Skodu spdsobent Studentovi na pracovisku/mieste $tidia v pripade mobility na stadium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

[ Toto poistenie kryje zamestnancovi skody spésobené tirazom v praci. N mnohych krajindch sii zamestnanci
poisteni zamestnavatelom zo zakona. AvSak rozsah poistenia pre nadnarodnych stazistov je v krajindch
zapojenych do nadndrodnych vzdelavacich mobilitnych programov rézny. Je na zodpovednosti vysielajiicej
institucie, aby skontrolovala uzatvorenie virazového poistenia. Priloha 1 uvddza, ¢i je toto poistenie
zabezpecené hostujucou organizaciou, alebo nie. Ak toto poistenie nie je povinné na zdklade pravnych
predpisov V prijimajiicej krajine, vysielajiica institicia sa musi ubezpecit, Ze Student ma takéto poistenie
uzavrete (bud’ vysielajucou instituciou (ako sucast manazmentu kvality) alebo samotnym Studentom)].

CLANOK 6 — SPRAVA EU SURVEY

6.1

6.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ugastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, méze institucia ziadat’ ¢iastoéné alebo uplne vratenie
zaslanej finanénej podpory.

Ucastnikovi moze byt zaslany dopliujuci dotaznik za uéelom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

7.1  Zmluva o poskytnuti grantu sa riadi vnatroStatnym pravnym poriadkom.

7.2 O nezhodach medzi institiciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so zakonom.

PODPISY

Za ucastnika Za SOS technicka v Namestove

Andrej Jakubjak Jozef Kruzel, riaditel’ $koly

Namestovo, 27. 09. 2019 Namestovo, 27. 09. 2019



Priloha |

[KEUCOVA AKCIA 1 - ODBORNE VZDELAVANIE vyuzivajuce ECVET]
Zmluva ECVET o stazi

[KEUCOVA AKCIA 1 — ODBORNE VZDELAVANIE nevyuzivajuce ECVET]
Program staze v OVP



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inti zmluvnt stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto
Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo Umyselnym
zavinenim inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodné agenttira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo
z akychkol'vek dovodov zodpovednost’ za $kodu spdsobenu
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentra alebo
Eurépska komisia nebudu zaoberat' Zziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Institicia ma pravo predCasne ukonlit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektoru z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. Intiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorucenia listu, institucia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odsthpi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu, ktora
uz obdrzal, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
institiciou.

V pripade ukonéenia zmluvy na zéklade vyssej moci (,,force
majeure®), tzn. v dosledku vynimoénej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktora nie je

dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo na grant vo vyske, ktorda zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility. Zvysna &iastka grantu musi byt
vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
institiciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych idajov

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt’ spracované
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EC) ¢.
2018/1725 0 ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych udajov institGciami
a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto idaje moéze narodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realizaciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit
v sulade s legislativou Spoloc¢enstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca moze na zéklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup
k svojim osobnym udajom a opravit' informaciu, ktora je
neuplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajlicej
institacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje namietky
vo¢i spracovavaniu osobnych udajov modze zaslat
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tudajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnit detailné informécie
vyziadané Eurdpskou komisiou, ndrodnou agentiirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v sulade so zmluvou.



